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PUMP DELIVERY
HOSE

EN Pump delivery hose DE Druckschlauch fiir Pumpen

- designed for submersible pumps, water and sewage pumping - fUr Tauchpumpen, zum Fordern von Wasser und Abwasser

with a pressure not exceeding 2 bar mit einem Druck von maximal 2 bar
- lightweight 2-layer hose made of flexible PVC - leichter 2-lagiger Schlauch aus flexiblem PVC
- free of cadmium, barium, lead, and phthalates - frei von Cadmium, Barium, Blei und Phthalaten
- resistant to algae growth inside the hose (ANTI ALGAE)

- operating temperature range: -20°C/+60°C (ALL SEASON)
- durable and flexible (FLEXI)

Compliant with:

- EU Regulation 1907/2006 (REACH)

- EU Regulation 2019/1021 (POP)

- EU Regulation 2023/988 (GPSR)

- Directive 94/62/EC (packaging)

- Standard PN-EN IS0 1307:2008 (size)

- bestandig gegen Algenbewuchs im Inneren des Schlauchs (ANTI ALGAE)
- Betriebstemperaturbereich: -20°C/+60°C (ALL SEASON)

- robust und flexibel (FLEXI)

Konform mit:

- EU-Verordnung 1907/2006 (REACH)

- EU-Verordnung 2019/1021 (POP)

- EU-Verordnung 2023/988 (GPSR)

- Richtlinie 94/62/EG (Verpackungen)

- Norm PN-EN ISO 1307:2008 (GréRe)

PL Waz ttoczny do pomp FR Tuyau de refoulement des pompes

- przeznaczony do pomp zanurzeniowych, ttoczenia wody i $ciekow - destiné aux pompes submersibles, au refoulement d'eau et d'eaux usées

o cisnieniu nie przekraczajacym 2 bar a une pression ne dépassant pas 2 bars
- lekki waz 2-warstwowy wykonany z elastycznego PVC - tuyau léger a 2 couches en PVC souple
- wolny od kadmu, baru, otowiu oraz ftalanow - sans cadmium, baryum, plomb ni phtalates
- odporny na osadzanie sig glonéw wewnatrz weza (ANTI ALGAE)
- zakres temperatur roboczych: -20°C/+60°C (ALL SEASON)

- wytrzymaty i elastyczny (FLEXI)

- résistant 3 la formation d'algues a l'intérieur du tuyau (ANTI ALGAE)

- plage de températures de fonctionnement : -20 °C/+60 °C (ALL SEASON)
- résistant et flexible (FLEXI)

Conforme a:

- Réglement UE 1907/2006 (REACH)

- Réglement UE 2019/1021 (POP)

- Réglement UE 2023/988 (GPSR)

- Directive 94/62/CE (emballages)

- Norme PN-EN IS0 1307:2008 (taille)

Zgodny z:

- Rozporzadzenie UE 1907/2006 (REACH)
- Rozporzadzenie UE 2019/1021 (POP)

- Rozporzgdzenie UE 2023/988 (GPSR)

- Dyrektywa 94/62/WE (opakowania)

- Norma PN-EN ISO 1307:2008 (rozmiar)

Code produit

Diamétre intérieur

Epaisseur de la paroi

Diamétre extérieur

Pression maximale de service

Pression d'éclatement

Product code Inner diameter Wall thickness Outer diameter Working pressure Burst pressure Roll length 5\‘;: :erlogltit
Kod produktu Srednica wewnetrzna Grubosc scianki Srednica zewnetrzna | Maksymalne ciénienie robocze | Cisnienie rozrywajace Dtugos¢ rolki Rulleg ewicht
Produktcode Innendurchmesser Wandstarke AuBendurchmesser Maximaler Arbeitsdruck Berstdruck Rollenlange 9

Longueur du rouleau

Poids du rouleau
(net / netto) (x5%)

20-820

25,0 mm

1,1 mm

27,2 mm

2 bar

> 2 bar

10m

1,16 kg

20-821

32,0 mm

1,2mm

34,4 mm

2 bar

> 2 bar

10m

1,50 kg

PL Tolerancje wymiarowe zgodne z norma PN-EN ISO 1307:2008. Podane wartosci w tabeli odnosza sig do temperatury otoczenia 23°C.

‘\ DE GroBe Toleranz vorschriftsgemaB der Norm PN-EN ISO 1307:2008. Die in der Tabelle angegebene Werte beziehen sich auf eine Temperatur der Umgebung von 23°C.
POLAND

EN Size tolerance according to the PN-EN ISO 1307:2008 regulation. Values presented in the table relate to the temperature of the surrounding of 23°C.
FR Tolérance dimensionnelle selon la norme PN-EN ISO 1307:2008. Les valeurs présentées dans le tableau se rapportent 8 une température ambiante de 23 °C.
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